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UR,RRQi m

FINANCIJSKA AGENCIJA 

OIB;85821130368 

Regionalni centar Split 
Mazuranicevo §etali§te 24b 

21 000 Split
(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovadki sud: Trgovadki sud u Splitu 

Poslovni broj spisa: St-176/2026-8

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA LJ PREDSTECAJNOM POSTUPKIJ

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebacka banka d.d.
OIB:9296223473
Adresa / sjedi§te: Trg bana Josipa Jela6ica 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DU^NIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: R-l'OOL D.O.O. (ranije Reply-tool d.o.o.)

016:48928703359
Adresa / sjedi§te: Kralja Drzislava 26A, Split 

PODACI OTRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o dugorocnom kreditu, ugovor broi: 3311839049, partija broj: 
5100730451, od dana 08.11.2024.

Iznos dospjele trazbine: 7.845,48 EUR

Glavnica: 6.670,80 EUR

Kamate: 1.174,68 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstedajnog postupka: 55.241,66 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raCun, izvadak iz poslovnih knjiga)
• Preslika Ugovora o dugoro^^nom kreditu, ugovor broj: 3311839049, partija broj:

5100730451, od dana 08.11.2024.
• Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika ZagrebaCke banke d.d. sa stanjem 

trazbina na dan 18.05.2026.
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Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos 100.000,00 EUR 

Naziv ovrsne isprave:
• Zadu^ica potpisana od duznika Reply-tool d.o.o. i jamca plalca Albine Kohout, u 

iznosu od 100.000,00 HUR potvrdena kodjavnog biljeznika Tihana Majic, Podstrana, 
Gospe u Siti 18, dana 08.11.2024 godine pod posl.br. OV-3808/2024

2. Ugovor o kratkorocnom kreditu, ugovor broj: 3315516683, partija broj: 
5702316796, od dana 27.03.2025.

Iznos dospjele trazbine: 107.713,81 EUR
Glavnica: 105.000,00 EUR
Kamate: 2.713,81 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteCajnog postupka 0,00 EUR

Uokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
• Preslika Ugovora o kratkorocnom kreditu, ugovor broj: 3315516683, partija broj: 

5702316796, od dana 27.03.2025.
• Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika ZagrebaCke banke d.d. sa stanjem 

trazbina nadan 18.05.2026.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos 150.000,00 EUR 

Naziv ovrsne isprave:
• Bjanko zaduznica potpisana od dumika Reply-tool d.o.o. i jamca platca Albine 

Kohout, u iznosu od 150.000,00 EUR potvrdena kod javnog biljeznika Ante SuSko, 
Split, Josipa Jovica 7, dana 27.03,2024 godine pod posl.br. OV-3424/2024

3 Potrazivanja po naknadi i ostala potrazivanja i obveze teme'jem °
otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga broj 2006905675 
racun HR5923600001103123660 od dana 20.03.2024. Ugovora o univerzalnom paket- 
racunu 1 za sve broj 2006906725-000 od dana 20.03,2024. i Dodatka Ugovoru o 
univerzalnom paket - racunu 1 za sve broj 2006906725-001 od dana 08.11.2024.

Iznos dospjele trazbine 348,34 EUR
Glavnica: 348,34 EUR (naknada 82,90 EUR, ostala potrazivanja i obveze 265,44 EUR)

Kamate: 0,00 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteCajnog postupka: 0 EUR

Dokaz o postojanju trazbine:
• Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog raCuna i obavljanju platnih 

usluga broj 2006905675 raCun HR5923600001103123660 od dana 20.03.2024.
• Preslika Ugovora o univerzalnom paket-racunu 1 za sve broj 2006906725-000 od dana 

20.03.2024.
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• Preslika Dodatka Ugovora o univerzalnom paket-raCunu 1 za sve broj 2006906725- 
001 oddana 08.11.2024.

• Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem 
trazbina na dan 18.05.2026. te pojedinacnim stvakama i stanjem naknada na dan 
18.05.2026.

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom SA / NE za iznos ________ _____ tiUR
Naziv ovrSne isprave:

Iznos trazbine prijavijene pod tockom 1., 2., 3.:

UKUPNO. 171.149,29 EUR
Ukupan iznos dospjele trazbine: 115.907,63 EUR
Ukupan iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 55.241.66 EUR.

PODACl O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluCno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razluSno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRIS IAJEM / NE PRIS l AJl.M

PODACl O IZLCCnOM PRAVL:
Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi iziucno pravo

IzluCni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluCno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRIS I AJEM / NE PRIS I AJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika 

Zagrebacka banka d.d. 
Maja Stanin, dipl. iufT

U Zagrebu, 8.6.2026.

(^Zagrebacka banka d.d.



fj Zagrebacka banka
UniCredit Group
Operativni bankarski servisi
Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB, 92963223473

Zagreb: 28 05 2026

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Traibina Zagrebadke banke d d prema du2niku REPLY-TOOL D 0.0 . M,LEkoii 
PODSTRANA, MB 05026865-000, OIB 48928703359 temeljem ugovora broj 3311839049, po kreditu koji
se vodi na partiji broj 5100730451, na dan 18 05 2026 iznosi.

Nedospjela glavnica 
Dospjela glavnica 
Redovna kamata 
Kamata po dospijeCu

; EUR -55,241.66
; EUR -6,670.80
: EUR -1,071.76
; EUR -102.92

Ukupno dugovanje : EUR -63,087.14

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predsteCajne nagodbe.

Izradila,
gordanasekuSak
Ekspertna referentica za administriranje kredita 
poslovnih subjekata

Ivona____Santek
Vodeca specijalistica za upravijanje 
Specijalnim kreditima klijenata Maloprodaje

Luciana VeroviC 
Vodeda specijalistica za upravijanje 
Specijalnim kreditima klijenata Maloprodaje

^Zagrebacka banka d.d.
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O Zagrebacka banka
UniCredit Group
Operativni bankarski servisi
Servisi financiranja poslovnih subjekata
Admimstnranje kredita poslovnih subjekata
OIB:92963223473

Zagreb, 28 05.2026

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina ZagrebaCke banke d d prema du2niku REPLY-TOOL D O O., koji
PODSTRANA, MB 05026865-000, OIB 48928703359 temeljem ugovora broj 3315516683, po kreditu Kojt
se vodi na partiji broj 5702316796, na dan 18.05.2026 iznosi.

Nedospjela glavnica 
Dospjela glavnica 
Redovna kamata 
Kamata po dospijedu

EUR
EUR
EUR
EUR

-105,000.00 
-1,107 88 
-1,605,93

Ukupno dugovanje : EUR -107,713.81

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predsteCajne nagodbe.

Izradila.
GORDANA SEKUSAK
Ekspertna referentica za administriranje kredita 
poslovnih subjekata

—^

Ivona Santek
Vodedaf specijalistica za upravijanje 
Specijalnim kreditima klijenata Maloprodaje

A r
Luciana Verovid
Vodeda specijalistica za upravijanje 
Specijalnim kreditima klijenata Maloprodaje

^ Zagrebacka banka dd.
756
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O Zagrebacka banka
UniCredit Group
Operativni bankarski servisi
Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
0!B 92963223473

Zagreb, 28.05.2026.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

MIIF rn ITALIC 51 21312 PODSTRANA. MB 05026865-000, OIB 
r8r28703R359 na dan 18^026 duian ie Zagrebadko, band d.d. Zagreb .emeljem pctra^ivanja po

naknadi:

RaCuna potra2ivanja
Ukupno dugovanje:

iznos od
EUR

-82 90
•82.90

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstedajne nagodbe.

Izradila:
GORDANA SEKUSAK
Ekspertna referentica za administriranje kredita 
poslovnih subjekata

Ivona Santek
VodeCa specijalistica za upravljanje 
Specijalnim kreditima klijenata Maloprodaje

Luciana Verovib
VodeCa specijalistica za upravljanje 
Specijalnim kreditima klijenata Maloprodaje

Zagrebacka banka d.u.



O Zagrebacka banka
UniCredit Group
Operativni bankarski servisi
Servisi financiranja posiovnih subjekata
Administriranje kredita posiovnih subjekata
OIB 92963223473

Zagreb, 28.05.2026,

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

n n n MM F GOJSALiC 51 21312 PODSTRANA, MB 05026865-000, OIB 48928703359, 
^aELLnY 1T°0O5L2?2^:°u.a:Lia Zag^JancI d.d. Zagreb tenneyer. ostallh potraZivarrp , obveza:

Raduna potraiivanja br.

Ukupno dugovanje;

148380 5100730451 iznos od

EUR

-265.44

-265.44

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predsteCajne nagodbe

Izradila
GORDANA SEKUSAK
Ekspertna referentica za administriranje kredita 
posiovnih subjekata

r

Ivona Slantek
Vodeda specijalistica za upravijanje 
Specljalnim kreditima klijenata Maloprodaje

Luciana Verovid
Vodeda specijalistica za upravijanje 
Specijalnim kreditima klijenata Maloprodaje

Zagrebdtkd banka a.u.
/5&
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Broj ugovora; 3311839049 
Broj partije: 5100730451

Zagreba6ka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jeladda 10, OIB; 92963223473, zastupana po Mirjani 
Budic, voditeijici poslovnog odnosa poduzetnidkog bankarstva i Liviji RebiO, glavnoj voditeijici poslovnog 
odnosa poduzetniCkog bankarstva, kao kreditor (u daijnjem tekstu; Banka), 
i
REPLY-TOOL d.o.o., Podstrana (Opcina Podstrana), Mile Gojsalic 51, MB: 05026865, OIB: 
48928703359 zastupano po direktoru Otokar Kohout kao korisnik kredita (u daijnjem tekstu: Klijent ill 
Duznik) 
i
Albina Kohout, Podstrana-Grbavac, Mile Gojsalid 51, OIB: 98631909497, kaojamacplatac (u daijnjem 
tekstu: Jamac platac ill Du2nik)

sklopili su sljedeci:

OP6EN1TO

UGOVORO DUGOROCNOM KREDITU 
(„Ugovor“)

N0000134666171

1. 6lanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje stavitr Klijentu na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos novcanih 
sredstava (u daijnjem tekstu: „Kreditu)p a Klijent se obvezuje, pod uvjetima I nanadin kako je ugovoreno 
ovim Ugovorom, vratiti Banci Iskoridteni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i troSkove, te 
ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih trafblna po ovom Ugovoru solidamo odgovara svaki Jamac platac. 
Samo za potrebe ovog Ugovora. bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rijec Duznik oznadava i Klijenta i 
svakog Jamca piatca neovisno da li je pisana u jednini ill mnozini, a dane izjave te preuzete obveze od 
strane Dufnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos

Kreditiznosi EUR 100.000,00 (slovima: stotisudaeura).

3. dlanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje trajnih obrtnih sredstava.

4. Clanak, Nadin koristenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja, a temeljem pisanog Zahtjeva za koristenje 
Kredita, dostavljenog Banci najmanje 2 (dva) radna dana prije datuma koristenja Kredita i to: 
sukcesivno.

5. Clanak, Rok koristenja kredita

Kredit se mo2e koristiti do: najkasnije do 31.12.2024.

Ako je Kredit u cljelosti iskoriSten prije isteka tog roka, smatrat Ce se da je Rok koristenja zadnji dan u 
mjesecu u kojem je Kredit u cijelosti IskoriSten, odnosno, u sludaju da je Klijent odustao od daijnjeg 
koristenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Klijent dostavio Banci potpisanu izjavu o odustanku 
od koristenja Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskoriSten po isteku Roka koristenja Kredita ne mo5e se naknadno koristiti.

6. Clanak, Uvjeti za koriStenje Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sljededih uvjeta:
1
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Broj ugovora; 3311839049 
Brojpartije; 5100730451

% SSnilMi su Banoi potebni za provedbu dubinske analize

osiguranja povrata Kredte-) u sWadu s ovim

Ugovorom

Ako je ugovoreno koriStenje u vise tranSi za svaku slijadseu tranSu potrebno je dostaviti nov, Zahtjev za 
koristenje.

7. Clanak, Isplata kredita

vjerovnika.

8. 6lanka, Rok i nacin otplate kredita

Kredit se otpladuje sukcesivno, u jednakim mjeseenim ratama. u EUR.

Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka keriStenja Kredita, na temelju iskoriStenog iznosa Kredita.

Rok otplate Kredita je 3 godine od isteka Roka koriStenja Kredita, a najkasnije do 01.01.2028. (.Datum 
konadnog dospijeda’').

Rate dospijevaju prvog dana u mjesecu, pri 6emu prva rata dospijeva prvog dana u rirjesecu koji siijedi 
nakon proteka mjesec dana od isteka Roka koristenja Kredita.

Otplaceni iznos Kredita se ne moie ponovno koristiti.

Kliient ie suqlasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otplaeuje izravnim teredenjem njegovog 
transakciiskoa raduna IBAN HR5923600001103123660 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima 
lasPUeS1z ugovora U skieaju da izravno tereoenje nije mogude provesb zbog nedostatnosb sreds^
?i dmgog razloga, Klijent mo2e podmiriti dospjelu tralbinu uplatom sredstava "a ,B^ 
HR8823600001000000013, model 17. poziv na broj 5100730451, o demu je duzan obavijestiti Banku.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju. na blagdan i drugi dan odrf en/a®.
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmirib prvi sljededi radm dan. Za
potrebe odredivanja dospijeca kredita radnim danom smatra se i subota.

9. Clanak, Prijevremena otplata kredita

Kliient moZe nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomiono ill u cijelosti i prije Datuma 
tonacnog dospijeca uz pisanu obavijest dostavijenu Band najkasnije na da" ®
( Obaviiest o ori evremenoj otplati“). Klijent mo2e u Obavijesb o prijevremenoj otplab odredib redoslijed 
pfLjem ce se iz prijevremeno otpladenog iznosa podmirivati glavnica na nadin da se smanjuje iznos 
rate/anuiteta ill se skraduje rok otplate, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

10. Clanak, Redovna kamata

Na svaki IskoriSteni iznos Kredita, poOevsi od prvog dana koristenja, obraSunava se Redovna kamata 
po Redovnoj kamatnoj stopi:

iednakoj Referentnoj stopi uvedanoj za 2,57 p.p. godiSnje. aOLraran*nt^ ctnn*»
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.
Kferenb1u s^opu p"edstav^ vrijednost 3M EURIBOR-a, zaokru2ena na 2 decimale, koja je va2e6a na 
prvi dan kalendarskog kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu

U slucaju da je Referenda stopa negativna. vrijednost Referentne stope izjednaeava se s nulom.
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Broj ugovora: 3311839049 
Broj partije: 5100730451

Kamata se obracunava primjenom proporcionalne metode obraCuna kamate i kalendarskog broja dana 
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplabuje se 10. dan po isteku kvartala, odnosno mjeseca u kojem je 
Datum konaCnog dospijeda Kredita, u EUR.

11.6lanak,Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplabenu kamatu, obracunava 
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obrabunava kvartaino, primjenom proporcionalne metode obraCuna kamate i 
kalendarskog broja dana u mjesecu I godini, a naplabuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o 
navedenom, Banka zadr2ava pravo zahtijevati placanje zatezne kamate odmah po dospijecu bilo koje 
tra2bine s osnova ovog Ugovora.

12.6lanak, Naknade

Klijent se obvezuje piatiti sljede6e naknade:
za obradu zahtjeva i administriranje Kredita u visini od 1,25% od ugovorenog iznosa Kredita, a 

najmanje u iznosu od 99,54 EUR, umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren. Naknada se 
obracunava jednokratno, a dospijeva i naplabuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora ili prije prvog 
koristenja Kredita, ovisno o tome §to nastupi ranije. U sluCaju da Ugovor o univerzalnom paket ra6unu 
1 ZA SVE prestane vaziti prije obracuna naknade za obradu zahtjeva i administriranje kredita, Banka 
te predmetnu naknadu obradunati u visini gore navedene naknade,

za izmjenu uvjeta kredita u visini od 0,50% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvjeta, a 
najmanje u iznosu od 150,00 EUR. Naknada se obracunava jednokratno, a dospijeva tese naplabuje u 
roku od 15 dana od dana Izmjene uvjeta.
- za prijevremenu otplatu kredita u visini 3,00% od prijevremeno otplabenog iznosa Kredita, a 
najmanje u iznosu od 300,00 EUR. Ova naknada obracunava se jednokratno, a dospijeva te se 
naplabuje u roku od 15 dana od dana prijevremene otplate. Naknada se ne primjenjuje u slu6aju 
refinanciranja drugim kreditom Banke.

za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva 
I napladuje se najkasnije 15. dan od datuma izdavanja fakture.

Banka ce naknadu za obradu zahtjeva naplatiti izsredstava odobrenog Kredita, jednokratno, prije prvog 
koristenja Kredita.

Klijent je po svakom pojedinom koristenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava Kredita na racun 
primateija u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na raCun primateija u drugoj band u 
Republic! HrvatskoJ, obvezan piatiti naknadu za lzvr§enje plabanja u iznosu koji je ugovoren za izvrsenje 
istovrsne platne transakcije po transakcijskom racunu Klijenta otvorenom kod Banke. Klijent oviascuje 
Banku da tako obraCunatu naknadu naplati o dospijeCu izravnim terebenjem njegovog transakcijskog 
racuna IBAN HR5923600001103123660.

Klijent se obvezuje piatiti naknadu za izvrSenje naloga za naplatu izravnim terebenjem u skladu s 
Odiukom o tarifi naknada za usiuge Banke, vazebom na dan obrabuna.

13. Cianak, Redosiijed ispunjenja

U siubaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potraiivanja 
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka be naplatiti svoja potrafivanja prema sljedebem redoslijedu: (I) 
troSkovi. (II) zatezna kamata, (III) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potrafivanja 
iste vrste Banka be naplatiti prema redoslijedu njihovog dospijeba, na nabin da se prvo naplabuje 
pob-afivanje od bijeg je dospijeba proteklo najvise vremena.

Banka moze promijeniti redosiijed placanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana. 
U siubaju da postoje dospjela potrazivanja po vise plasmana, primljena sredstva Banka moze 
preusmjeriti na zatvaranje dospjelih potrazivanja po bilo kojem drugom ugovom Klijenta kod Banke 
vodebi rabuna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.
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INSTRUMENT! OSIGURANJA POVRATA KREDITA 

14.Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja
Kao sredstvo osiguranja potrazivanja Banke iz ovog Ugovora. ugovaraju se slijadedi instrumenti 

osiguranja;
> po 1 Oedna) zaduznioa Klijenta u iznosu i valuti Kredite uveoanu za ugovorene kamate,

> rzr^"S"rztu zadu.niou preuzeti otivezu 

iz iste

15.eianak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

instrumenti osiguranja iz prethodnog olanka m^ju =e zasnoVa« prije koristenja Kredita osim ako neSto 
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedmi instrument osiguranja.
Duinik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduznioa bude svakodobno na raspoiaganju Band do 
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

IZJAVE I DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA 

16.Clanak, Izjave
DuZnik prima na znanje da Banka skiapa ovaj Ugovor oslanjajud se na sljedebe izjave Duinika te 
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

m Duznik koji je pravna osoba iffli koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavija posiovnu djelatnost 
0) Xrlo jrregtetriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se naiaz, njegovo reg.strirano

iiit swfanie i provedba ovog Ugovora te, u slucaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nlsu 
0 prr^vn? zakonima f podLkonskim propisima, opdm aktima koji se primjenjuju na Du2n,ka, 

odlukama sudova iU drugih nadleinih tijela koje se odnose na Duznika te ugovonma u kojima je

Oii) Duln'ik \edp^anim^putem obavijestio Banku o svim cinjenicama i okolnostima za koje se moze 
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odiuke Banke o odobrenju Kredrta i skiapa j

(iv) ne^a'materijaino znaCajnih promjena, te prema njegovom saznanju. ne prijeti nastanak materijalno

— .n 9ruPe po^zan.

osoba kojoj pripada Du2nik,
b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora, ..twrdena
c v^janost provedivost. redoslijed prvenstva i/ili podetnu vnjednost kakva je bila utvrdena

dOVea) d0prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroje ili promjene vlasnioke strukture 

Duznika,
b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,
?) gSaTotcan^tded^avalti Lge taovine svakog pojedinog Dui,^!^a “'Z"°fhUn00d™aS^^ 

vriiednosti od najmanje 2,00% (slovima; dva posto) od ukupnog iznosa svih noveanih 
obveza tog DuJika, ukljucujubi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
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dostupnim financijskim izvjeStajtma. Ako ukupan iznos svih nov6anih obveza odredenog 
Du2nika nije moguOe utvrditi iz financijskih izvjeStaja, kao i u sludaju da Duznik nije 
obvezan sastavijati financijske izvjegtaje, Banka de po slobodnoj ocjeni utvrditi ima ii 
odredeni postupak negativan materijalno znadajan uCinak; 

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja podetne 
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg 
Instrumenta osiguranja,

(vi) da je upoznat sa dinjenicom da Banka primjenjuje posebne laiterije za poslovanje ili uopde ne posluje 
s poslovnim subjektima koji obavijaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprjecavanja 
pranja novca i financiranja terorizma kao §to su; pruZanJe novdarskih usiuga (stavijanje klijentima na 
raspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novdane doznake, unovcavanje 
dekova, mjenjadki poslovi i izdavanje/otkup putnidkih dekova), trgovina virtuainim valutama ili 
upravijanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruZa iskijucivo usiuge 
internetskog kladenja ili nema odobrenje za obavijanje djelatnosti. DuZnik izjavljuje da Je prijavio 
Band svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da li je reglstrirana ili ne) prije sklapanja ovog 
Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti Ili pocetak obavijanja iste, bez Izricite 
pisane suglasnosti Banke, valjani razlog za otkaz ugovornog odnosa.

(vii) svi podad i isprave koji su dostavijeni Band u vezi s ovim Ugovorom su todni, potpuni i vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavljuje da;
(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o 

kojima Je Banka obavijestena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;
(ix) Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji 

drug! nacin ukijucene pravni posao koji se finandra iz Kredrta nisu sankcionirane osobe niti krse 
Sankcije;

(x) Kredit nece biti izravno ili neizravno koristen za finandranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne 
prisilnim propisima, za finandranje aktivnosti ili poslovanja sankdoniranih osoba ili aktivnosti ili 
poslovanja na podmdju sankdoniranih drZava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti 
do krdenja Sankcija, kao niti za finandranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skiadu s 
opceprihvadenim etidkim vrijednostima, te okolisnim i sodjainim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatratde se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje 
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

17. Clanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi iii potencljalnoj povredi Ugovora, 
znacajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada, 
te 0 svakoj drugoj materijalno znacajnoj okolnosti i to odmah nakon §to Im postane poznata, a ako bi 
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, mogio doci do nemogucnosti ili oteZane 
mogucnosti podmirenja potraZivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je oviadtena zatraziti 
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u sludaju da DuZnik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je 
odredita Banka, Banka je oviastena otkazati Kredit;

DuZnik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama 
identifikacijskih podataka, promjenama osoba oviadtenih za zastupanje, kao I dostaviti Banci na njezin 
zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize DuZnika u 
skiadu s Mjerodavnlm propisima;

DuZnik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:

(t) obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se 
njegov ukupan financijski dug povedao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u 
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijestena prije sklapanja 
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora cine obveze prema bankama i leasing- 
drustvima te obveze po osnovi izdanih duZnickih vrijednosnih papira, ukljucujudi obveze po osnovi 
ovog Ugovora;
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(«)

(HO

(iv)

(V)

Sb’Xri—p-2S."='"
sWadu sa svim mjerodavnim ProP^™a' ne6e izdvajati m omogudW izdvajanje cijelog il. d.jela

- zalagati,Prenos.da.a.dn.ami,ina
(Vi) da bez prethodne pisane su9lasnost‘®®no ®nom 0sim aki je takvo raspolaganje izvrSeno u sklopu

redov0rg7o«rpodarobS^^^^^
Kliient se uz sve navedeno, takoder obvezuje. Uaovora rangirane najmanje jednako s ostalim

obVLma, .az. obveza k.e ..a.

ukupnoj zaduzenosti Kilienta kod sviH kre...

(b<) "n^de kdrisM za a.ieoar^e r oa .ii d.u.b vr^ednosnib papira Izdan. od

( ' sLne Banke Wli dmge dianice grupe kojoj pnpada,

Jamac piaUc se obvezuie da u sl^aju da

obveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA 

18. Clanak, Vrste povreda
svaka od dolje navedenih siwacija ptedstavlja sluda) povreda ovog Ugovora;

• ___ .iCMil/4^*

I.
ii.

iii.

iv.

V.

vi.

vii.
viii.

ix

Pe^noX= k.a je dana iii isprave

SpKrkSgd^gadtjarokolnosLbog koje se
ill smanjena sposobnost Dufnika da uredno p leS^st1e5a:nog postupka ill pokretanie likvidaciie

m pr"postoiania Du'nika, vn

ospori va„anosr ovog Ugovora 11. insbumenata 

osiguranja povrata kredita, ^

roTezanrororL^ku;^^^^^^^^ najmanje 2,50% (slovima; dvacijelihpedeset posto) g
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X.
xi.

XII.

xm.

ukupnog Iznosa svih novCanih obveza Du2nika i/ili bilo koje druge osobe koja s Dufnikom 5ini 
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama; 
blokada transakcijskih raduna Du2nika;
statusna promjena Du2nika i/ili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima: 
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu Du2nika ili glasackim pravima u Duzniku i/lli manja izravna 
ili neizravna promjena udjela ili glasackih prava u Duzniku koja moZe dovesti do promjene 
kontrole Duznika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena 
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duZnik;
bilo koje zadiranje ili akt drZave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan uclnak na 
DuZnika kao §to su, primjerice, izvIaStenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drug! postupak 
koji dovodi do takvih posljedica;
nepridrzavanje obveza Duznika u vezi propisa kojima se ureduje sprjeCavanje pranja novca i 
financiranja terorizam te primjenjivih Sankcija

19. Clanak, Posljedice povrede

U sludaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom 
Mjerodavnih propisa namedu obvezu ili predvidaju mogudnost prekida uspostavijenog poslovnog 
odnosa (kao §to su, primjerice, slucajevi iz dl. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprjedavanju pranja novca i 
financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ogranicenja i/ili zabrana odredenih 
Sankcijama, Banka je ovIaStena po svom izboru, poduzeti jednu ili vide sljededih radnji:

I. onemoguditi daijnje koridtenje neiskoridtenog Iznosa Kredita;
II. otkazati ovaj Ugovor;

III. proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s 
ovim Ugovorom udiniti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

20. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u sludaju 
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporudenom podiljkom na adresu Klijenta iz zaglavija 
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedidta Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajudi 
upisnik- Ugovorne strane su suglasne da tako udinjen otkaz Kredita proizvodi pravne udinke od dana 
predaje preporudene podiljke podti, bez obzira Je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO

21. Clanak, Komunikacija

Obavijesti. zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (..Obavijesti") ugovorne strane de dostavijati 
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglaviju ovog Ugovora, ill, u 
sludaju dostave Banci, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni 
odnos s Klijentom.

Komunikacija se moZe vr§iti i putem drugih nacina/ kanala komunikacije o kojima je DuZnik obavijestio 
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila DuZnika.

Svaka ugovorna strana se obvezuje osiguratl da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavijaju samo 
njezini oviasteni radnlci u sto se druga ugovorna strana moZe pouzdati.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt- 
podataka.

22. Clanak, Ostali uvjeti

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijedu bilo koje traZbine po ovom Ugovoru sluZe 
poslovne knjige Banke I ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaZe.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se 
nece tumaditi njegovim odricanjem od tog prava.
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rfl 1-....- - - ““ “ '“”*•wm
n__njemu na temelju ovog Ugovora. tke banke d.d. za poslovanje s

ss'ssffltiKsasjaii—---------
traianja ovog Ugovora.
23. CUoaK, Mjerodavno pravo i sudsKa nad.ainost 

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

HipJnosl stvamo nadleinog suda u Zagrebu.
U slueaju spora ugovara se nadle2nosl stvam

—---------------------------------------------------

za svaku preostalu agovornu siranu. potpisaia odnosno danom

prihvaca^ sva prav^i^^®z®^|^^^®asj^. pa^mel3r;a4trelaa slopa ! zamj^nski parametar

'(Oov:skujent.,
REPLY-WOL d.o.o.J.U.U.

Otokac/^obout, * n.w*'
/A do-dwi>s«f,>

JAWrt^C PLATAC;

rxiiAh0Ut/^^ (\<^:DatuniXpotP'sa: °8.11 ■

^7
,2024.

banka:
Zagrebacka banka d.g^

Voditeljlca posiovnog^nosa 
poduzetnidkog banWVstva

SnrvodlteljiM poslowo^^J^^
poduzetnidkog bankarstva 

Datum potpisa: 08.11



UnICrsdit-Confidential
Broi ugovora 3311839049 
Broj partije. 5100730451

PRILOG- REFERENTNA STOPA 

liS,Ueai;;^ilnc tijelo administratora

kojima je priop6eno da ?fere"t™®t°Pro'X kota djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu "'Je objavila 
(ii) administrator referentne stope ill osoba koja j ^ .|je u koj|ma je pnopdeno da de taj
informacije ili je dana javna izjava odnosno ®3ferentne sJtope in de trajno ill na neodredeno

fkPoji“aviLprufa^^^^ koji subjekt ovla6ten Za posmpak

navedeno da de administrator zapoceti s urednim ^ P ftdredene rokove dospijeda ill odredene valuta na'if^dredenow^^e^prestabp^u2abreferentnu^stopu^|odmde^r^^^ fih .a ne postoJ,

zamjenslrt administrator koji de nastaviti 5 ^oTalnirsus^^ odobrenje ili priznanje
m ‘ nadlezno tijelo administratora referentne 'ovog P rihvadanja, pod uvjetom da u
dano administratoru referentne stope ill zahtijeva prestan nasJa9jt. s pru±anjem referentne stope, a
tom trenutku ne postoji zaTjenSrk' 3a™SSu nienim urednim postupnim ukidanjern ill ce trajno ni rra

za utvrdivanje redovne kamatne stope koristtde se za JrametP os,m y slueaju .j^gaeijeg pisanog
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamj P Banka 6e obavijestiti Du2nika. U slucaju kada 
sporazuma ugovornih strana. O .0rXeToros« u^esto te riferentne stope primjenjivat de
ie uaovorena primjena referentne Stope odreden ’ etru |^0iu ie je relevantno tijelo sluibeno
se ona terminska stopa temeljena na t oCnost ii, ako takva zamjena ne postoji, bilo koja
rgfa^temSfm'LTk'rsu 0^-^ strane pisanim putem dogovorlle kao zamjenu za tu rodnost 

temeljenu na zamjenskom parametru.

X0rarpnoXn7nanreferentnrC^^
promijenjena. .

»SS5^Ss^sst'K::ii:a-"
■ EuropskMnstitut zar'frZidteeLnovcare(Einopean Lney Market Insbtute) kao administratora 

EURlBORa . . . lrprihom /EU\ 2016/1011 Europskog parlamenta i VijeCa od
1 zamiene'ov,as,enozanadzor p

instimta za trZBte novca. kao admin^tratora EURIBOR a,
f;? l:0oPp:k:u k" EurCsko nadzomo «e,o za vdjednosne papire i trZidte kapdala („ESMA,

bilo koje drugo oviagteno bjelo E^roPsk® Hrvatske koje je odredeno u skladu s Ufedborn
(Vi) relevantno nac'ona,no rOpfibr2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne 
“jldnosb! u W s0vPe7oepise Mima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ill zamjenjuju.

U sludaju da relevantno tijelo ne odredi, ne j1' neXTdPiv™rJe redovnf^ stope9kortettti

Strane su suglasne da 6e se kao s obzirom na valutu kredita. a u sluCaju
bilo koji drugi parametar Banka odab^e,^ jzm.eni ovog Ugovora kojom 6e
da takav parametar ne postoji, u9ovorne ®^.ti Drimienu drugog parametra ili kamatne stope kojom 6e

k0ji SU bili P0Sti9n" PnmJen0m

ugovorene referentne stope.



uniureoit - Lonnaemiai

Broj ugovora; 3315516683 
Broj partije: 5702316796

Zagrebaeka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa JelaCica 10, OIB: 92963223473, zastupana po Mlrjani 
Budic, voditeijici poslovnog odnosa poduzetniSkog bankarstva i Liviji Rebib, glavnoj voditeijici poslovnog 
odnosa poduzetnifikog bankarstva, kao kreditor (u daijnjem tekstu: Banka), 
i
REPLY-TOOL d.o.o., Podstrana (Opbina Podstrana), Mile Gojsalic 51, MB 05026665, OIB 
48928703359 zastupano po Otokar Kohoutu, direktoru, kao korisnik kredita (u daijnjem tekstu: Klijent ili 
Duznik) 
i
Albina Kohout, Podstrana - Grbavac, Mile Gojsalib 51, OIB: 98531909497, kao jamac platac (u daijnjem 
tekstu: Jamac piatac ill Dufnik)

skloplli su sljedebi:

UGOVOR o kratkoroCnom kreditu 

(„Ugovor")

NOOOO134671924

opc!:enito

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka odobrava Klijentu na neobvezujuboj osnovi koriStenje Ugovorom utvrdeni iznos 
novCanih sredstava (u daijnjem tekstu: „Kredif), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima I na nabin kako je 
ugovoreno ovim Ugovorom, vratitf Band iskoriSteni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate. naknade i 
troskove, te ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.

Banka ovim Ugovorom ne preuzlma obvezu da odobreni Kredit stavi na raspolaganje Klijentu.

Banka je ov!a§tena u svakom trenutku, po svojoj slobodnoj odiuci te bez obveze davanja obrazlozenja 
i bilo kakve obavijesti Klijentu, odbiti svaki zahtjev za koribtenje Kredita koji bi joj bio dostavijen. te u 
cijelosti ill djeiomibno opozvati neiskoriSteni Iznos Kredita i tako Klijentu u cijelosti ill djelomicno 
onemogubiti njegovo daijnje korlbtenje.

Svoja prava Iz prethodnog stavka ovog blanka Banka mo2e realizirati neovisno o tome je II do§lo do 
povrede ovog Ugovora od strane Klijenta ili Duznika.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Jamac platac. 
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika. rijeb Duznik oznabava I Klijenta i 
svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mno^ini, a dane izjave te preuzete obveze od 
strane Dufnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos

Kredit iznosi EUR 105.000,00 (siovima: stopettisubaeura).

3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje obrtnih sredstava.

4. Clanak, Nacin koristenja kredita

Kredit se mofe koristitl po Ispunjenju Uvjeta koribtenja i to: na revolving principu, na bilo koii od sliedeblh 
nacina; 1

a) putem e-zabe zadayanjem naloga za prijenos sredstava s kreditne partije otvorene na temeliu ovoa 
Ugovora na transakcijski rabun Klijenta otvoren kod Banke (u daijnjem tekstu: Nalog za koribtenje
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kredita), nakon 5to Banka odobrl Nalog za koriStenje kredita u roku od naJviSe 2 radna dana od dana 
njegovog primitka te za isti iznos umanjuje iznos Kredita koji je raspolofiv za daljnje konstenje.

Zahtiev za koriStenje Kredita ovlaStene su. u ime i za racun Klijerita. potpisati osobe 
prijavio Band (na sluzbenom obrascu OvIaStenja po transakcijskom raeunu) kao ovIaStenike za 
potpisivanje naloga za pladanje korigtenjem e-zabe. Navedeni ovlagtenici imat de vezano uz Kredlt i 
sliedeca ovlagtenja:
- za prlmltak obavijesli o dospljecu po kredltu i kamatnog hsta, 

za dohvat izvoda po kreditu te
- za uvid u informadje o stanju kredita I prometima po kreditu.

Sutnia Banke na dostavijeni Nalog ill Zahtjev za koriStenje kredita ne smatra se odobrenjem konstenja 
Kredita. U sludaju da Banka ne isplati Kredit u predvidenom ill zatraienom roku, srnatrat 6e se da je 
Banka odbila Nalog odnosno Zahtjev za koriStenje kredita, bez obveze davanja obavijesti 
Nalog za koriStenje kredita koji prelazi iznos Kredita koji je raspolofiv za koriStenje bit 6e odbijen.

b) podnosenjem Zahtjeva za kori§tenje Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moie se naknadno koristiti.

U slucaju nepridrzavanja ugovornlh obveza Klljenta 111 kada tako odludi iz drugih opravdanih razloga, 
Banka moze onemoguciti Klijentu bilo koji od ugovorenih nadina kongtenja Kredita. o cemu Ce ga u 
najkradem roku obavijestiti pisanim putem.

5. 6lanaks Rok koristenja kredita

Kredit se moie koristiti najkasnije do 10.03.2026. („Rok korigtenja kredita").

Iznos Kredita koji ostane neiskorigten po isteku Roka korigtenja Kredita ne mo2e se naknadno koristiti.

6. Clanak, Uvjeti koristenja Kredita

Kredit se mo2e koristiti nakon ispunjenja sljededlh uvjeta;
(1) Dostavijen je Zahtjev za koristenje Kredita ^ , .•
(ii) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Band potrebni za provedbu dubinske analize 

Duinika u skladu s Mjerodavnim proplsima
(iii) Pribavijeni su instrument! osiguranja {Jnstrumenti oslguranja povrata Kredita") u skladu s ovim 

Ugovorom
(iv) Pladena je naknada u skladu s ovim Ugovorom

Ako je ugovoreno korigtenje u vige trangi za svaku sljededu trangu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za 
koristenje.

7. Clanak, Isplata kredita

Kredit be se Isplatiti u skladu sa Zahtjevom za korigtenje Kredita Isplatom na; raCun Klijenta otvoren kod 
Banke.

8. Rok i nabln otplate kredita

Kredit se otplabuje sukcesivno, a najkasnije do 25.03.2026. (,.Datum konacnog dospijeca ), u EUR.

Kliient ie suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otplabuje izravnim terebenjern njegovog 
transakcijskog racuna IBAN HR5923600001103123660 kod Banke. sukladno rokoyima i iznosima 
dospiieba iz Ugovora. U slubaju da izravno terebenje nije mogube provesti zbog nedostatnosti sredsWa 
ili drugog razloga, Klijent moze podmlriti dospjelu tra^binu uplatom sredstava na IBAN 
HR8823600001000000013. model 17, poziv na broj 5702316796, o bemu je dufan obavijestiti Banku.

Neovisno o navedenom. u slubaju kada bi rok otplate bilo kojeg iskoristenog iznosa Kredita u skladu s 
prethodnim slavkom bio du2i od 12 mjeseci od datuma kada je taj iznos Kredita iskoribten, rok otplate 
tog iskorigtenog iznosa Kredita be biti datum koji pada dvanaest mJesecl nakon datuma njegovog
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koriStenja, a u siuCaJu kada bi Datum konaCnog dospijeca padao na datum koji bt slijedio nakon proteka 
dvanaest mjeseci od datuma kada je Kredit u cijelosti iskoriSten, Datum konaCnog dospijeda ce biti 
datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma kada je Kredit u cijelosti iskorigten.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjeiju, na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno 
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljeded radni dan. Za 
potrebe odredivanja dospijeca kredita radnim danom smatra se i subota.

9. 6lanak, Prijevremena otplata

Kiijent mo2e nakon proteka roka kori§tenja Kredita otplatiti Kredit djelomiCno ili u cijelosti I prije Datuma 
kona6nog dospijeda, uz pisanu obavijest dostavijanu Band najkasnije na dan prijevremene otplate 
(..Obavijest o prijevremenoj otplati"). Klijent moie u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslljed 
po kojem be se iz prijevremeno otpladenog iznosa podmirivati rate, odnosno da te se sve rate podmiriti 
razmjerno prijevremeno otplaCenom iznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

10. Cianak, Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, pocev§i od prvog dana kori§tenja, obraCunava se Redovna kamata 
po Redovnoj kamatnoj stop!:

jednakoj Referentnoj stop! uvecanoj za 2,62 p.p. godisnje, zaokru2ena na 2 decimals.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.
Referentnu stopu predstavlja vrijednost 3M EURIBOR-a, koja je va2e6a na prvi dan kalendarskog 
kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu.

U sludaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednaCava se s nulom.

Kamata se obracunava primjenom proporcionalne metode obracuna kamate i kalendarskog broja dana 
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala.

11.6lanak, Zatezna kamata

Na sve dospjeie nepodmirene tra^bine po Ugovoru, osim na dospjelu nepladenu kamatu, obracunava 
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa

Zatezna kamata se obraCunava kvartaino, primjenom proporcionalne metode obraCuna kamate i 
kalendarskog broja dana u mjesecu I godini. a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o 
navedenom, Banka zadrzava pravo zahtijevati pladanje zatezne kamate odmah po dospijedu biio koje 
tralbine s osnova ovog Ugovora.

12. £lanak, Naknade

Klijent se obvezuje platiti sljedede naknade:
za obradu zahtjeva i administriranje Kredita u visini od 1,00% od ugovorenog iznosa Kredita, a 
najmanje u iznosu od 99,54 EUR, umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren. Naknada 
se obracunava jednokratno, a dospijeva i naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora 
Hi prije prvog koristenja Kredita, ovisno o tome sto nastupi ranije. U slucaju da Ugovor o 
univerzalnom paket raCunu 1 ZA SVE prestane va^iti prije obracuna naknade za obradu 
zahtjeva i administriranje kredita, Banka de predmetnu naknadu obracunati u visini gore 
navedene naknade,
za izmjenu uvjeta kredita u visini od 920,00 EUR. Naknada se obracunava jednokratno, a 
dospijeva te se napladuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u iznosu od 700,00 EUR, a dospijeva 
i napladuje se najkasnije 15. dan od datuma izdavanja fakture.

Banka 6e naknadu za obradu zahtjeva naplatiti iz sredstava odobrenog Kredita, jednokratno, prije prvoq 
koristenja Kredita.

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvrSenje naloga za naplatu Izravnim teredenjem u skladu s 
Odiukom o tarlfi naknada za usiuge Banke, va2edom na dan obraduna.
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13. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U slucaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svi^
Banke do osnovi ovog Ugovora. Banka 6e naplatiti svoja potraiivanja prema sljededem 
tmftkovi nn zatezna kamata. (Ill) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavntca. Dospjela potrai vanja 
jste vrste Banka 6e naplatiti prema redoslijedu njihovog dospijeda, na naStn da se prvo napladuje 
potrazivanje od cijeg je dospijeca proteklo najvise vremena.

Banka moze promijeniti redoslijed pladanja Iz ovog Ugovora, bez suglasnosti os‘f';.h vB0'"ikh ®t;na0^^^ 
U skJi^u da postoje dospjela potrazivanja po vl5e plasmana, primljena sreds va Banka rnoZe 
preusmjeriti nazatviranje dospijelih potraZivanja po bilo kojem drugom ugovoru Kliienta kod Ban e 
vode6i ra£una da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENT! OSIGURANJA POVRATA KREDITA 

14. Clanak, UgovorenI Instrumenti oslguran|a

Kao sredstvo osiguranja potrazivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sljedeci instrumenti 
osiguranja:

> zaduZnIca Klijenta potpisana od strane Jamca platoa u iznosu
za ugovorene kamate. naknade i ostale lro§kove. potvrdena dana 27 03.2024. kod javnog 
biljefnika Ante SuSko, Split, Josipa Jovida 7 pod brojem OV-3424/2024

15. Clanak, Obveze vezane uz Instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog eianka moraju se zasnovati prije koristenja Kredlta osim ako nesto 
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini Instrument osiguranja.

DuZnik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zadufnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do 
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

IZJAVE I DODATNE OBVEZE UGOVORNiH STRANA

16. Clanak, Izjavo

Duznik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajudi se na sljedePe izjave DuZnika te 
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(it DuZnik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost 
Xno je registriran i postoji u skladu s propisima drZave u kojoj se nalaz. njegovo reg.stnrano

(lit sWapanle i provedba ovog Ugovora te, u slucaju kada su ugovoreni, Instrumenate osiguranja nisu 
( ’ pro^ivn? zakonima i podLkonskim propisima, opdlm aktima koji se pnmjenjuju na Duzn.ka 

odlukama sudova ili drugih nadleZnih tijela koje se odnose na DuZnIka te ugovonma u kojima le
Duznik iedna od ugovornih strana; . , ,

(iii) Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svim dinjenicama i ok°ln°stir^at/a S® 
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odiuke Banke o odobrenju Kredita sklapanj

(iv) nema^i^ateTljalno znacajnih promjena. te prema njegovom saznanju. ne prijeti nastanak materijaino

znaCainih oromiena koje imaju ili bi mogle imati negativni udinak na. .........
a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duinika i/ili grupe povezanlh

osoba kojoj pripada Du2nik,
b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora. llfv,Monn
c valjanost, provedivost. redoslijed prvenstva i/ili podetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena 

u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instruments osiguranja;
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(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih. arbitraznih 
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim oviastima koji imaju til 
bi mogli Imati negativan materljalno znaCajni uCinak, izuzev postupaka o kojima je Banka 
obavijestena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan 
materijalno znacajan ucinak smatraju se jedan iii vi§e postupaka koji, pojedinadno Hi zajedno, mogu 
dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja 
Duznika,

b) sklapanja nagodbe Duinika s vjerovnlcima,
c) nevaljanosti III neprovedivostl ovog Ugovora,
d) gubitka novCanlh sredstava ill druge imovine svakog pojedinog Du2nika u iznosu odnosno 

vrijednosti od najmanje 2,00% (slovlma: dva posto) od ukupnog iznosa svih novdanlh 
obveza tog Dufnika, ukijudujudi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim 
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novdanlh obveza odredenog 
Du2nika nije mogude utvrditi iz financijskih izvje§taja, kao i u siudaju da Duznik nije 
obvezan sastavijati financijske izvje§taje, Banka 6e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima li 
odredeni postupak negativan materijalno znadajan udinak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja pocetne 
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg 
Instruments osiguranja,

(vl) da je upoznat sa dinjenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje s poslovnim 
subjektima koji obavijaju odredene djelatnostl visokog rizlka s aspekta sprjedavanja pranja novca I 
financiranja terorizma kao §to su; pruzanje novdarskih usluga (stavijanje klijentima na raspolaganje 
mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novdane doznake, unovdavanje dekova, 
mjenjadki poslovi I izdavanje/otkup putnidkih dekova), trgovina virtualnim valutama ili upravljanje 
platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza iskijudivo usluge Internetskog 
kladenja ili nema odobrenje za obavijanje djelatnosti. Duznik izjavijuje da je prijavio Band svaku 
takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije sklapanja ovog Ugovora.

(vii) svi podaci i isprave koji su dostavijeni Band u vezi s ovim Ugovorom su todni, potpuni i 
vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da:
(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bllo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o 

kojima je Banka obavijedtena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;
(ix) Klijent i s njlme/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji 

drugi nacin ukljudene u pravnl posao koji se finandra iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krde 
Sankdje;

(x) Kredit nece biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne 
prisilnim propisima, za finandranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili 
poslovanja na podrudju sankdoniranih drlava, kao I za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti 
do krsenja Sankcija, kao nitI za finandranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s 
opdeprihvadenim etidkim vrijednostima, te okolidnim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedonih Izjava smatrat 6e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje 
Kredita, datum svakog koridtenja Kredita I prvi dan svakog kvartala.

17. Clanak, Dodatne obveze

Du2nik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi iii potencijalnoj povredi Ugovora, 
znadajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada, 
te o svakoj drugoj materijalno znadajnoj okolnosti i to odmah nakon dto mu postane poznata, a ako bl 
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo dodi do nemogucnosti ili oteiane 
mogudnosti podmirenja potraiivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je ovladtena zatra2iti 
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u sludaju da Duinlk ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je 
odredila Banka, Banka je ovladtena otkazati Kredit;
Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama 
identifikacijskih podataka, promjenama osoba ovladtenih za zastupanje, kao i dostaviti Band na njen
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zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatraii u svrhu provedbe dubiriske analize DuSnika u 

skladu s Mlerodavnim propisima;

Duznik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje.

(i) obavijestiti Banku o namieri zadufenja i svakom svom zaduieniu k°d kredi,°r^ koj;™ “ S®
niegov ukupan finanoijski dug povecao kumulativno za najmanie 10/. (s ovima. deset P°sto) d 
odnosu na njegov ukupan iznos flnancijskog duga o kojem je Banka ebav.jestena pnje sklapanja 
ovog Ugovora; Financijski dug u smisiu ovog Ugovora 5ine obveze prema bankama leas'ng- 
drusWima te obveze po osnovi izdanih duinKkih vrijednosnih papira, ukljueujudl obveze po osnovi

(ii) ZftiUp9o° lovne knjige i drugu evldenciju koja je prikladna za istinito i pravi6no Pdka^d"i« 
flnancijskog stanja Duinika i njegovlh ovisnih dru§tava te rezultata poslovanja u skladu

(ill) dostavllati'sand p^jedinacna finanoijska izvjeSia za svaku poslovnu godinu u roku od J.2®
od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kra|a poslovne godine, za °dveznike 
poreza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i informaoije, te omoguciti Banci

„ 1 “
(V) preifiodneljisanr^gjasnosti Banka nede ladvajali IH nmogiaBU iddvajanja cijelog HI dijela

svoieg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja: m n*,
(Vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nede prodati. zalagati, prenositi. davati ^ ‘

bilokojidrugi nadlnraspolagatisvojomimovinom,osimakojetakvoraspolaganjeizvrgenous p 
redovnog poslovanja I pod uobidajenim komercijalnim uvjetima;

rangirane a,™n,a —
njegovim postojedim i bududim neosiguranim novcanim obvezama, izuzev obveza koje imaju

(viii) obaXti p'atniTromet po transakcijskim radunlma otvorenima kod Banke najmanje u omier^ koj' 
odgoiara udjelu zadulenosti Kiijenta kod Banke u ukupno] zadu2enosti Klijenta kod svih kreditnih

(lx) dlnsrnedisStva KreSneca koristiti za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od 

strane Banke i/ili druge dianice grupe kojoj pripada;

Jamac otatac se obvezuje da u sludaju da djelomidno podmiri traibinu Banke po osnovi ovog Ugovora 
neTe koSpravrkola mu pripadaju po osnovi subrogacije. nede traziti niti primiU ispunjenje svoje 
regresne traibine prema Kiijentu po toj osnovi niti 6e pokretati biio kakav PosbJpak ^ad'"J®dd "aP ^ 
sve dok Banka u cijelosti ne namirl svoju tra2binu po osnovi ovog Ugovora. U sludaju da postupi Pro^ 
ovoj obvezi. Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaditi Banci sve Iznose koje je primio ili naplatio 
po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Kiijentu.

Banka nede bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve Du^nika iz tod (v) i (vi) 
obveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

18. Clanak, Vrste povreda

Svaka od dolje navedeniii situacija predstavija sludaj povrede ovog Ugovora;

t.
ii.

iii.

neoridrzavanie bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Dulnika; . . . ^
neistinitost, netodnost, nepotpunost ili prestanak vaienja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koia je pribavljena sukladno ovom Ugovoru: ,
nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze r^umno ocekiva 1 da je b'tno ugro2ena 
ili smanjena sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora,
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Iv. podnosenje prijedloga za otvaranje stedajnog ill predsteCajnog postupka ill pokretanje tikvidacije 
Hi bilo kojeg drugog postupka dija posljedica moze biti prestanak postojanja Du2nika, poslovnog 
subjekta, odnosno stedaja potrodaCa fizidke osobe;

V. prestanak postojanja, prestanak vaienja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata 
kredita i/ili pojedinog njegovog dijeia ili odredbe;

vl. pokusaj Duznika da u cijelosti lii djelomidno ospori valjanost ovog Ugovora ili/i Instrumenata 
osiguranja povrata kredita;

vii. insolventnost Duinika;
viii. nepladanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane Duznika 

po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Bankom i/ill bilo kojom drugom dianicom grupe 
kreditnih institucija kojoj pripada Banka;

ix. nepladanje, prijevremeno dospijece ili mogucnost prijevremenog dospijeca jedne ili vide 
preostalih novdanih obveza Dufnika i/ili bilo koje druge osobe koja s Du^nikom dini grupu 
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od 
ukupnog iznosa svih novdanih obveza Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s Du^nikom dini 
grupu povezanih osoba prema Band, po svim pravnim osnovama;

X. blokada transakdjskih racuna Dufnika;
xi. statusna promjena Duznika i/ili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima: 

dvadesetipet posto) udjela u kapitalu Duznika ili glasadkim pravima u Duzniku I/ili manja izravna 
ili neizravna promjena udjela ili glasadkih prava u Duzniku koja moze dovesti do promjene 
kontrole Duznika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, Izuzev promjena 
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duznik;

xii. bilo koje zadiranje ili akt dr2ave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan udnak na 
Duznika kao sto su, primjerice, izviadtenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drug! postupak 
koji dovodi do takvih posljedica;

xiii. nepridflavanje obveza Duznika u vezi propisa kojima se ureduje sprjedavanje pranja novca i 
financiranja terorizmate primjenjivih Sankcija;

19. dianak, Posljedice povrede

U sludaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Band silom 
primjenjivih Mjerodavnih propisa namedu obvezu ili predvidaju mogudnost prekida uspostavijenog 
poslovnog odnosa (kao §to su, primjerice, sludajevi iz dl. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprjedavanju pranja 
novca i financiranja terorizma) i/ili druglh prisilnih propisa, odnosno nastupa ogranicenja i/ilii zabrana 
odredenih Sankcijama, Banka je oviadtena po svom izboru, poduzeti jednu ili vise sljededih radnji:

I. onemoguditi daljnje koridtenje neiskoridtenog iznosa Kredita;
II. otkazati ovaj Ugovor;

III. proglasiti prijevremeno dospijede cijelog ili dijeia Kredita i bilo koji Iznos temeljem ili u vezi s 
ovim Ugovorom udiniti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

20. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna tra2blna Banke po ovom Ugovoru dospijeva u sludaju 
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporucenom podiljkom na adresu Klijenta iz zaglavija 
ovog Ugovora. odnosno na adresu sjedidta Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuci 
upisnik. Ugovorne strane su suglasne da tako ucinjen otkaz Kredita proizvodi pravne udinke od dana 
predaje preporucene podiljke podtl, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO

21. Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom („Obavijesti“) ugovorne strane de dostavijati 
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglaviju ovog Ugovora, III, u 
sludaju dostave Band, na adresu nadle^nog organizacijskog dijeia Banke koji je zaduzen za poslovni 
odnos s Klijentom.

Komunikacija se mo2e vrsiti I putem drugih nadina/ kanala komunikacije o kojima je Duznik obavijestio 
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila Duinika.
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Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo 
njezini ovIaSteni radnici u sto se druga ugovorna strana mo?e pouzdati.
Ugovorna strana sa obvezuiu baz odgadanja obavijastiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt- 
podataka.

22. 6lanak, Ostall uvjetl

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijecu bilo koje tra2bine po ovom Ugovoru sluze 
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaie. co
Ako Banka ne realizira ill kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se 
nede tumaditi njezlnim odricanjem od tog prava.
Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane niStava ill neprovediva u kojern 
pogledu to nece uljecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri demu 6e 
ugovorne strane nidtavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom. valjanorn i Provediyor^ 
kojom de se u najvecoj mogudoj mjeri ostvariti svrha ko]u su nastojale ostvanti mstavom ili neprovedlvom

Kfilenfne moze ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti

DuSfk se odride prava na prijeboj tra^bina koje ima prema Band s traibinama koje Banka ima prema

Na^ava !Tbv1zeTg3ovUo9rn0iVh°Sana primjenjuiu se Op6i uvjst. Zagrebadke banks d.d, za poslovanja s 
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme 
trajanja ovog Ugovora.

23. 6lanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleznost

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U sludaju spora ugovara se nadlefnost stvamo nadle^nog suda u Zagrebu.

24. fclanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od kojlh po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan 
za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom 
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred javnlm biljeinlkom.

25. Clanak, PrIlozI

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je svaki od sljededih priloga sastavni dio ovog Ugovora te 
prihvadaju sva prava i obveze koje iz njlh proizlaze:
> Referentna stopa - zamjenski parameter

KLIJENT:
REPLY-TOOL d.o.o. 
Otokar Kohout 
Direktor

Datum potpisa:.

JAMAC PLAT AC:
Albina Kohout

BANKA:
Zagrebadka banka d.<
Mirjana Budic
Voditeijica poslovno^dnosa 
poduzetnickog bankarstva

Livija Rebi6 
Gavna voditeijica poslovnog 

w poduzetnickog bankarstva /
losa

/
Datum potpis^r^y'^yL^ ! Datum potpisa:
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PRILOG - REFERENTNA STOPA

EURIBOR jest javno objavijena prosjeCno kotirana kamatna stopa za EUR, po kojoj banke unutar 
Eurozone pribavijaju novSana sredstva na medubankarskom trzi§tu novca. Kao zakonski odreden 
administrator EURlBOR-a zaduien je EMMI (The European Money Markets Institute), koji redovito 
kalkulira, objavijuje i odr2ava kotacije EURIBOR-a sukladno objavijenoj Metodologiji. Informacija o 
EURIBOR stopama dostupna je javnosti putem Internet stranica kao Mo su: www.global-rates.com. 
www.euribor-ebf.eu I www.eurlbor-rates.eu. dok su detaiji o metodologiji i definiciji EURIBOR-a 
objavljeni na stranicl administratora EURIBORA-a www.emmi-benchmarks.eu.
EURIBOR se objavijuje svakog radnog dana, te se definira za razlicite rokove, a kratica ugovorenog 
EURIBOR-a sadrzi naznaku roka na koji se odnosi (npr. tromjesedni EURIBOR predstavija EURIBOR 
po kojem prvoklasne banke medusobno posuduju sredstva na rok od 3 mjeseca). Sukladno Metodologiji 
obraduna EURIBORA, vaiedi EURIBOR na odredeni dan je EURIBOR koji je utvrden i objavljen nakon 
11:00 sati prema srednjeeuropskom vremenu dva radna dana ranije. Radnim danima de se smatrati oni 
dani za koje je objavijena vrijednost EURIBOR-a, sukladno kalendaru radnih dana (radni dani za- 
TARGET - Trans-European Automated Real-time Gross Settlement Express Transfer) za valutu EUR.

U slucaju da je:
(i) nadle^no tijeio administratora referentne stops dalo javnu Izjavu ill je objavilo informacije u 
kojima je priopdeno da referentna stopa vise ne odraiava temeijnu trzisnu iii gospodarsku stvarnost; ili
(ii) administrator referentne stops ill osoba koja djeluje u njegovo Ime dala javnu izjavu ili je objavila 
informacije iii je dana javna izjava odnosno objavijene su informacije u kojima je priopdeno da de taj 
administrator zapodeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stops ili de trajno iii na neodredeno 
vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene rokove dospljeda ili odredene vaiute za koje se 
referentna stopa raduna, a u trenutku davanja te Izjave III objave tih informacija ne postoji zamjenski 
administrator koji de nastavlti s pruzanjem referentne slope; iii
(ili) nadlezno tijeio administratora referentne slope iii bilo koji subjekt oviasten za postupak 
insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u kojima je 
navedeno da de administrator zapodeti s urednim postupnim ukidanjem referentne slope ili de trajno iii 
na neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ill odredene rokove dospljeda ili odredene vaiute 
za koje se referentna stopa raduna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija ne postoji 
zamjenski administrator koji de nastaviti s prufanjem referentne slope; ili
(iv) nadleino tijeio administratora referentne slope povladi iii suspendira odobrenje ili priznanje 
dano administratoru referentne slope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvadanja, pod uvjetom da u 
tom trenutku ne postoji zamjenski administrator koji de nastaviti s prufanjem referentne stope, a 
administrator te referentne stope de zapodeti s njenim urednim postupnim ukidanjem ili de trajno ili na 
neodredeno vrijeme prestati pruiati referentnu stopu ili odredene rokove dospijeda iii odredene vaiute 
za koje se referentna stopa raduna; ili
(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu;
za utvrdivanje redovne kamatne stope koristit de se zamjenski parametar te de se svako pozivanje na 
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, oslm u sludaju drugadijeg pisanog 
sporazuma ugovornih strana. O zamjenskom parametru Banka de obavijestiti Duznika. U sludaju kada 
je ugovorena primjena referentne stope odredene rodnosti, umjesto te referentne stope primjenjivat de 
se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijeio sluibeno 
odrediio, nomlniralo ili preporudilo kao zamjenu za tu rodnost ili, ako takva zamjena ne postoji, bilo koja 
druga alternativna metoda koju su ugovome strane pisanim putem dogovorile kao zamjenu za tu rodnost 
temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovorne strane su suglasne da de se u sludaju promjene metodologije izraduna ugovorene referentne 
stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako je ista 
promijenjena.

Zamjenski parametar oznadava svaku referentnu stopu (ukijudujudi bilo koji spread ili uskiadenje) koju 
je relevantno tijeio slufbeno odrediio, nominiralo ili preporudilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu 
stopu. Relevantno tijeio oznadava bilo koje od sijededih tijela:
(i) radnu skupinu za nerizidne eurske referentne stope.
(ii) Europski institut za trzidte novca (European Money Market Institute) kao administratora 
EURIBORa
(iii) nadlezno tijeio koje je u skiadu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeca od 
8. lipnja 2016., ukijudujudi sve njezine izmjene, dopune i zamjene, oviasteno za nadzor Europskog 
instituta za trziste novca. kao administratora EURIBOR-a,
(iv) Europsku sredidnju banku,

10

http://www.global-rates.com
http://www.euribor-ebf.eu
http://www.eurlbor-rates.eu
http://www.emmi-benchmarks.eu


uniLreoil • Lonnoentiai
Broj ugovora: 3315516683 
Bro) partije: 5702316796

(V) Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trziSte kapitala (..ESMAU) ill
bilo koje drugo oviasteno tijelo Europske unije, ,. j ^ i
(vi) relevantno nacionaino tijelo Republike Hrvatske koje je odredeno u skladu s Uredbom 
2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne 
vrijednosti, ukljucujudi sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ill zamjenjuju.

U slucaju da relevantno tijelo ne odredi. ne nominira ili ne preporudi zamjenski parametar. ugovome 
strane su suglasne da ce se kao zamjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne slope koristiti 
bilo koji drugi parametar kojeg Banka odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita. a u sludaju 
da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora kojom ce 
umiesto ugovorene referentne slope ugovoriti primjenu drugog parametra lii kamatne slope kojom 6e 
se u najvecoj mogudoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski udinak koji su bill postignuti primjenom 
ugovorene referentne slope.
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O Zagrebacka banka
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ZAGREBACka banka D.D., ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELACICA 10. OIB: 92963223473.
SPLIT-BOL SB
DOMOVINSKOG RATA 30, SPLIT,
ZASTUPNIK: LIVIJA REBIC
kao pruzatelj platnih usluga (u daljnjem tekstu: Banka) 
i
REPLY-TOOL D.O.O., MILE GOJSALK! 51, 21312 PODSTRANA, OIB: 48928703359.
ZASTUPNIK: OTOKAR KOHOUT
kao korisnik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik)

U Zagrebu dana 20.03.2024. sklapaju

UGOVOR 0 OTVARANJU I VOOENJU TRANSAKCIJ5K0G RACUNA I 
OBAVUANJU PLATNIH USLUGA

broj 2006905675

Clanak 1.

Ovim Ugovorom o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga (u daljnjem tekstu: Ugovor) 
ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem I vodenjem transakcijskog racuna te 
obavljanje platnih usluga po transakcijskom racunu koji ce Banka na temelju ovog Ugovora otvoriti Korisniku.

Clanak 2.

Banka ce Korisniku otvoriti transakcijskl rafun (u daljnjem tekstu: RaCun)

IBAN: HR5923600001103123660 

REDOVAN RACUN VRSTE 11 

Clanak 3.

Banka ce na temelju ovog Ugovora voditi Racun i obavljati platne usluge po Racunu u skladu s vazecim propisima, 
Opcim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim racunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: 
Opci uvjeti poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcijskim racunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: 
Satnica).

Banka u skladu s Opcim uvjetima poslovanja i Opcim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. za koristenje direktnih 
kanala od strane poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opci uvjeti poslovanja za koristenje direktnih kanala) moze 
omoguciti Korisniku obavljanje platnih usluga po Racunu koristenjem pojedinih direktnih kanala i platnih kartica koje 
Korisnik ugovori s Bankom na nacin predviden za odredeni direktni kanat odnosno platnu karticu.

Clanak 4.

Na sredstva na Racunu Banka ce obracunavati i Korisniku placati kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama 
Zagrebacke banke d.d. (u daljnjem tekstu: Odluka o kamatnim stopama).

£lanak 5.

Banka ce evidentirati sve promjene stanja na Racunu te Korisnika obavjestavati o promjenama putem Izvatka o stanju 
i promjenama po Racunu na nacin ugovoren s Korisnikom.



O Zagrebacka banka
Uniaedit Group

Clanak 6.

Korisnik se obvezuje platiti Band naknadu za vodenje Racuna 1 cbavljanje platnih usluga te sve druge naknade i troskove 
koji nastanu u votJenju Racuna i obavljanju platnih usluga po RaCunu.
Naknade i trosko.i se obracunavaju i naplacuju u skladu s Odlakom o tarlf, naknada za usluge Zagrebacke banke d.d.

(u daljnjem tekstu: Odluka o tarifi naknada).

kod Banke.
Clanak 7.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme.

Clanak 8.

Ovlastena osoba Banke potplsat ce Ugovor nakon 5to istl bude potpisan od stjane oylastene osobe Korisnika. Korisnik 
moze zapoceti poslovanje po Racunu kada od Banke primi potpisani pnmjerak ovog Ugovora.

Clanak 9.

Sastavni dio ovog Ugovora su popunjeni obrasci Banke koje Korisnik dostavi Band u vezi s otvaranjem, »*ruem i 
zaSarmjem Rafura't^obavIJanj^m platnih osluga po Raconu Opci ovjeti poslovanja Opc, uvjet, posiovanja za 

koristenje direktnih kanala, Satnica, Odluka o tarifi naknada i Odluka o kamatnim stopama.
noci uvieti Doslovania Iz prethodnog stavka ovog clanka, Satnica, izvod iz Odluke o kamatnim stopama i izvod iz Odluke 
oP«rifl naCda TosLpni su Korisniku kod Vodltelja poslovnog odnosa te na internetskoj stranrc, Banke

http;//www.zaba.hr.
Korisnik potvrduje da je prije sklapanja Ugovora upoznat sa svlm dokumentima iz ovog clanka te da pristaje na njihovu 

primjenu.
Clanak 10.

Ova] ugovor je sastavljen u dva (2) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorna strana dobiva po 

jedan (1) primjerak.

za Korisnika: za Banku:

U Zagrebu, dana 20.03.2024.

http://www.zaba.hr


Ugovor 0 univerzalnom paket - racunu 1 ZA 5VE
N0000137174744

i koju zastupa

Livija Rebiq GLAVNA VODITEUICA POSLOVNOG ODNOSA PODUZETNiaOG BANKARSTVA
liBaoKa

<QRISNIKPAKEE5£RAGUN^^^

REPLY-TOOL D.O.O. 

PODSTRANA, mile GOJ5ALI(i

OIB: 48928703359

kojeg zastupa

OTOKAR KOHOUT

20.03.2024 jestcfiKdatQ'

PAKET - RACUN: START

Clanak 1.
1.1. Ovim Ugovorom o univerzalnom paket - raCunu 1 ZA SVE (u 

daljnjem t^ctu: Ugovor) urecJu^ se ugovomi odnos Bardce i 
Korisnika Paket-racuna u vezi s koristenjem Paket - racuna 1 ZA 
SVE, model sIflRT (u daljnjem tekstu: P^et - rafun). 
Paket - rafun Je zajednicki naziv za transakcijski rafun (u 
daljnjem tekstu: Rafun) Korisnika Paket-rafuna i s njlme 
povezane razlicite bankovne I nebankovne usluge i pogodnosti 
koje cine sadrzaj Paket - rafuna.

1.2. Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - rafuna stjefe 
mogucnost s Bankom ugovoriti korlStenje bankovnih usluga 
koje cine sadrzaj Paket - racuna.

1.3. Korisnik Paket - rafuna moze bit! pravna osoba s godiSnjim 
ukupnim prlhodom do 2 mltijuna EUR-a te obrt, slobodno 
zanimanje i obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo (OPG).

1.4. Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - racuna stjefe 
mogucnost koriStenJa bankovnih pogodnosti koje Banka daje 
samo Korisnicima Paket - rafuna kao I mogufnost korlStenJa 
nebankovnih usluga 1 pogodnosti koje na temelju ugovora s 
Bankom trece osobe daju samo Korisnicima Paket - rafuna. 
Opseg i mogucnosti korlstenja bankovnih pogodnosti kao 
opseg i mogucnost korlstenja nebankovnih usluga i pogodnosti 
ovise 0 ugovorenom modelu Paket - rafuna,

1.5. Nebankovne usluge i pogodnosti mogu koristiti ovlaStenld za 
raspolaganje sredstvima po Raf unu za koje je Korisnik Paket- 
rafuna od Banke zatrazio izdavanje kartlce Rafuna.

£lanak 2.
2.1. Prije sklapanja ovog ugovora Korisnik Paket - racuna je s 

Bankom sklopio Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog 
rafuna i obavljanju platnih usluga

2.2. Usluge koje se smatraju sadiiajem Paket-rafuna, a koje su 
na bilo koji nadn prethodno ugovorene, sklapanjem ovog 
ugovora Korisnik Paket - rafuna ovlaSten ih je i daLje koristiti.

Clanak 3.
3.1. Sadriaj Paket - rafuna se mljenja u ovisnosti o: 0) sklapanju 

posebnih ugovora o korlStenju dodatnih bankovnih usluga

110.3 123660

izmedu Banke i Korisnika Paket - racuna, (ii) donoSenju, mijenjanju 
i ukidanju odluka Banke kojima se ureduje davanje i koristenje 
bankovnih pogodnosti, pri femu fe Banka nastojati odrioti 
standard opsega i kvalitete Uh pogodnosti te (iii) u ovisnosti
0 sklapanju, mijenjanju i raskidanju ugovora o nebankovnim 
uslugama i pogodnostlma izmedu Banke i trece osobe.

3.2. Banka obavjestava Korisnika Paket • racuna o pofetku i 
prestanku koristenja te uvjetima koriStenJa bankovnih 
pogodnosti i nebankovnih usluga I pogodnosti. i to davanjem 
obavljesti na nafin ureden flankom 6. ovog Ugovora. Obavijest 
Banke Korisniku Paket - rafuna mjerodavna je za nastanak
1 prestanak prava na koriftenje bankovnih i nebankovnih 
pogodnosti.

3.3. Radi koriitenja nebankovnih usluga i pogodnosti Korisnik 
Paket - rafuna identificira se karticom Rafuna.

fUinak 4.
4.1. Upisninu i flanarinu za koriStenje Paket - rafuna, kao i sve 

ostale upisnine, flanahne i naknade za koristenje s Paketom 
povezanih bankovnih usluga koje su ukljucene u Paket - 
rafun, Korisnik Paket - racuna placa u skladu s Odlukom o 
tarifi naknada za usluge Banke. s kojom je upoznat i pristaje 
na njezinu primjenu.
Korisnik Paket - rafuna ovlascuje Banku da naknade iz 
prethodnog stavka naplati iz sredstava na Rafunu, oslm u 
slufaju kada Banka i Korisnik ugovore drugi transakcijski 
rafun Korisnika za naplatu naknade. U slufaju nedostatnosti 
sredstava na Racunu. Korisnik Paket - racuna ovlascuje 
Banku da duzni iznos naknade naplati na teret svih racuna 
Korisnika otvorenih kod Banke

flanak S.
5.1. Korisnik Paket - racuna nema pravo od Banke traziti pruzanje 

nebankovne usluge Hi davanje nebankovne pogodnosti, niti od 
Banke zahtijevati naknadu §tete zbog nepruzanja nebankovne 
usluge ill odbijanja davanja nebankovnih pogodnosti od 
strane trecih osoba.

5.2. Banka ne odgovara u slufaju da treca osoba uskrati Korisniku

Dobro do§li

^Zagrebacka banka
UntOedit Group



Ugovor 0 univerzalnom paket - racunu 1ZA SVE

Paket-racuna nebankovnu uslugu ili pogodnost, niti je odgovoma 
23 kvalitetu nebankovnih usluga ili pogodnosti ukljufemih u 
Paket - racun. RekLamacije u vezi s nebankovnim uslugama ill 
pogodnostima Korisnik Paket • rafuna rjeSava s trecom osobom.

5.3. Banka ima pravo, za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora, 
uvrStawati u Paket - rafun nove. mljenjatl Hi ukidati postojece 
bankovne pogodnosti i nebankovne usluge i to bilo zbog 
sklapanja novih, promjene ili raskidanja postojecih ugovora s 
tredim osobama. pobolJSanja kvalltete usluga i pogodnosti te 
promjene trziSnih uvjeta poslovanja na financijskim tiiiStima.

£lanak 6.
6.L Banka ce obavljestl Iz fl. 3.2. ovog ugovora davati bllo 

individLialno bilo skupno, u usmenom ili pisanom obliku 
(ukljuCivo i u promotivnim materijallma), ptrtem sredstava 
javnog prlopcavanja, kao i na druge pogodne nacine. Banka je 
iskljucivo ovlastena procijeniti na koji ce naCin, vodea se nacelom 
savjesnosti i poltenja. davati obavijesti Korisnicima Paket- rafuna.

6.2. Za pocetak i prestanak koriStenja te za promjenu uvjeta koriltenja 
pojedinih bankovnih usluga i nebankovnih usluga i pogodnosti, 
mjerodavno je vrijeme prve obavijesti koju Banka na bilo koji 
nafin i u bilo kojem obliku da Korisniku Paket - rafuna.

6.3. Korisnik Paket - rafuna je suglasan da mu se sve obavijesti 
(fl. 3.2. ugovora) kao I otkaz (cl. 7.1. ugovora) dostavljaju na 
adresu naznacenu u zagiavlju Ugovora, odnosno na drugu 
adresu o kojoj Korisnik Paket-rafuna obavijesti Banku, a ona 
tu promjenu adrese prihvati.

£lanak 7.
7.1. Ovaj Ugovor prestaje otkazom Ugovora od strane Banke ill 

Korisnika Paket - rafuna, odnosno sporazumnim raskidom 
ugovora. Otkaz se daje u pisanom obliku.

7.2. ugovor prestaje I u sluCaju ako nije zadovoljen uvjet iz fl 1.3 
ovog ugovora.

7.3. Prestankom ovog Ugovora prestaje pravo Korisnika Paket - 
rafuna na koriStenje bankovnih pogodnosti i nebankovnih 
usluga i pogodnosti.

7.4. Na prestanak ovog Ugovora i zatvaranje Paket - rafuna na 
odgovarajuci nafin se primjenjuju odredbe o prestanku Ugovora 
0 otvaranju i vodenju transakcijskog rafuna i obavljanju platnih 
usluga sadrzane u Opclm uvjetima poslovanja Zagrebacke 
banke d.d. po transakcijskim racunima poslovnih subjekata. 
Banka ce zatvoriti Paket - rafun. a ovaj Ugovor ce se smatrati 
rasWnutim i u slufaju da se iz bilo kojeg razloga zatvori Racun 
Korisnika Paket - rafuna iz cl. 2.1. ovog Ugovora.

7.5. U slufaju korlstenja pogodnosti povoljnijlh naknada za 
kredite, Korisnik Paket-rafuna ne moze raskinuti ovaj Ugovor 
prije isteka godine dana od dana njegovog sklapanja.

Clanak 8.
8.1. Korisnik Paket - rafuna je upoznat sa flnjenicom da Banka kao 

njegova poslovna banka pripada medunarodnoj grupi banaka

ZA KORISNIKA PAKET - RACUNA

1103123660

UniCredit Group, kao i sa flnjenicom neophodnosti koordit^cije 
aktivnosti unutar navedene grupe banaka u svrhu pruzanja 
kvalitetne usluge Korisniku Paket - rafuna. Takoder. Korisnik 
Paket' rafuna je upoznat s potrebom procjene i upravtianja 
riitom u cA<viru navedene grupe banaka kao cjeline.
Korisnik Paket - rafuna sklapanjem ovog Ugovora daje 
svoju suglasnost Band da osobne podatke upisane u ovom 
Ugovoru, kao i sve druge podatke za koje sazna prufanjem • 
bankovnih usluga Korisniku Paket - rafuna, iz ovog, kao 
I svakog drugog poslovnog odnosa s njlme. a koji podaci 
su Zakonom zaSticeni kao povjerljivi i tajni. Banka moze 
koristiti u svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih i 
omoguciti njihovo koriStenje i obradu pravnim osobama 
Grupe Zagrebafke banke d.d., grupe banaka kojoj pripada 
Banka, pravnim osobama u kojima Banka sudjeluje u skladu 
s propisima koji ureduju bankovno poslovanje te prawim 
osobama koje se osnuju s ciljem prikupljanja i pruzanja 
podataka o ukupnom iznosu. vrstama i urednosti izvrsayanja 
obveza klijenta s kojima Banka suraduje. Banka je duzna s 
navedenim podacima postupati u skladu sa svojom zakonskom 
obvezom fuvanja tajnosti podataka za koje je saznala u 
poslovanju s klijentima. osiguravajuci povjerljivost postupanja 
5 tim podacima i punu zaftitu bankovne tajne na strani svih 
osoba kojima ce u skladu s ovom suglasnoScu biti omogufen 
pristup zaSticenim podacima. kao i njihovo koriStenje iskljucivo 
u zakonite svrhe i ni na koji nafin koji bi se mogao smatrati 
suprotnim interesima ugovornih strana.

8.2. Osobni podaci Korisnika Paket - rafuna mogu se unositi u 
dokumentaciju koja nastaje radi realizacije prava i obveze iz 
ovog Ugovora. radi nedvojbene identifikacije Korisnika Paket 
- rafuna i zaStite njegovih privatnih imovinskih interesa u 
poslovanju s Bankom.

ClanakS.
9.1. Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opci 

uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. od 6. srpnja 1999, 
zajedno s Opfim uvjetima poslovanja Zagrebafke banke d.d. 
po transakcijskim racunima poslovnih subjekata i Opcim 
uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. za koristenje 
direktnih kanala od strane poslovnog subjekta.

9.2. Potplsom ovog ugovora Korisnik Paket - rafuna izjavljuje da 
je upoznat sa svim Opfim uvjetima poslovanja i navedenim 
u prethodnom stavku i pristaje na njlhovu primjenu.

flanak 10.
10.1. Banka 1 Korisnik Paket - rafuna suglasni su da ce sporove 

koji bl mogli proizafi iz ovog Ugovora rjeSavati sporazumno. 
a za slufaj da u tome ne uspiju ugovara se nadteznost 
stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

10.2. OvajjeU9ovorsastavljenu2(dva)istovjetnaljednakovaljana
primjerka. od kojlh se 1 (jedan) urufuje Korisniku Paket - 
rafuna, a 1 (jedan) zadriava Banka.

ZA BANKU

Dobro dosli

^Zagrebacka banka
UniCiedit Group



Q) Zagrebacka banka N0000137182119
UniCredit Group

DODATAK UGOVORU O UNIVERZALNOM PAKET - RA6UNU 1 ZA SVE
broj 2006906725 > 001

sklapaju;
ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelafica 10,10000 Zagreb. OIB: 92963223473 
zastupana po LIVIJA REBiC, MLAdI VPO 
(u daijnjem tekstu: Banka) 
i
KORISNIK PAKET - RAfiUNA: REPLY-TOOL D.O.O., MILE GOJSALlO 51. PODSTRANA, OIB: 48928703359. 
zaslupan po OTOKAR KOHOUT 
(u daijnjem tekstu: Korisnik Paket • raduna)

dianak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su sklopile Ugovor o univerzalnom paket - radunu 1 ZA SVE.
Ovim Dodatkom Ugovoru o univerzalnom paket - racunu 1 ZA SVE (nadalje:Dodatak Ugovoru) ugovorne strane suglasno 
mijenjaju model Paket - raduna tako da se umjesto dosadaSnjg modela Paket - raduna ugovara novi model Paket - raduna 
i to:

PAKET-RACUN; PARTNER

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da sve ostale ugovorne odredbe Ugovora o univerzalnom paket - radunu 1 ZA SVE 
ostaju neizmijenjene.

Clanak 3.

Ovaj Dodatak Ugovora zakijuden je u 2 (dva) istovjetna primjerka, od kojih se 1 Gedan) urucuje Korisniku Paket - raduna, a 
1 Gedan) zadrlava Banka.
Sadrzaj primjerka Dodatke Ugovora koji zadrzava Banka mjerodavan je za utvrdenje stvarnog sadrzaja ovog Dodatka 
Ugovora.

Split, dana 8.11.2024

;T/- RACUNAKORISNIK P,

(zig Konsnika i pol

BANKA

(iig Banke:

[dbacka^



Paket-racun 1ZA SVE

ZA RACUN - IBAN HR 5 9 l|l|0|3|HgT^6Wg1
(uplsuje Banks)

Nazlv poslovnog subjekta1: REPLY-TOOL D.O.O.
‘Iz BjeSerya o upisu ill odgovarajuieg akta

016: 4 8 9 2 8 7 0 3 3 5 9 Matlfnibroj: 05026865 - 000|

Adresa sJediSta

Ulica: MILE GOJSALlC Kuenl broJ: 51

Po5tanski broj: Mjesto: PODTSRANA

Zahtjev se podnosi za:

1 I ugovaranje paket-rafuna 

□ Start 

i I Poduzetnlk 

0 Partner

Registracijska oznaka automoblla;,

^ Promjana modela paket-ra&jna u 

□ Start 
0 Poduzetnlk 

[X] Partner

0 Promjena reglstradjske oznake automobUa u:.. 

0 Zatvaranje paket-raCuna

0 Start 

0 Poduzetnlk 
0 Partner

.....................................................................A.*.*...................................... .. ............... .......••4.

Mjesto 1 datum Potpls

Datum zaprinwija:.

Ika Potpis zastupnika 

0^. ii. ‘I Ovjera Banker....

©lagrj
ckabarf V/3

1103123660 Q Zagrebacka banka
UniCredit Group
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Obraiac zeduinice- stranica 1.

ZADUZNICA
N^001,34666:i 63

Ouinik: Tvrtka m skraten. tvI»c!.nazk,/',nne i prezime. REPLY-TOOt d.o.o.

Sjediite/mjesto I ad^P.: Podat-a (Opdina Pod^rana), *w"le °oM.6 51 

OIB; 48928703359
daje suglasnost

da ee tadi naplate traZbine Vierovnika; Tvrtka lli skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebacka banka d.d- 

SjediSte/mjesto I adraaa: Zagreb, Trg bane Joaipa Jela6i6a 10 

OIB; 92963223473

u Iznoeu gtavnlae od;' 100.000,00 EUR, (alovlma. atotlaudaeira) £UR|BOR-a proiejenjiv, biju vlalnu utvrdule v|ero»nik,

r6"i"prgeoS«"S^^ " 29 „ 2 0 obve2nim
-^“.rzr.srrbS^varbCo^rog^^--^^^ 12'25% 90di6n"
promjeniiva. , ,a,air,r,i-e na naolatu, do namirenja,

prijedlogu za provedbu ovrtie tl! pnjedlogu zaolieniuje traSbina po raSunu i prenosi na
Ova zadu2nica izdaje se^ jok^od ^^^dara l<^adana8l<ad?^^pr^v^ldo^ ’̂^a agenc. (u da.).^ .Kstu;

b , duinik ri _u p,ara .e.a.kd

- -"kota ,e po 5awa"'ob,iku fe,a 6

izjavom du^nika. i»ravno. putem davatelja
Ovu zaduinicu Agenciii Som s^'p^srednom dStavom tii prako javnog biljeinika.
po§tanskih usluga preporuCenom poStanakom poa. I k
Vlerovnik moie svoia *aVn° ov^eroV en n*e®ov l>ot*5 8
u tom slucaju atjecu prava koja je p whAni rahHievati na nafiin proptean

Na temelju isprava Iz 1 larnaC3 P'ataCa
Ovr§nim zakonom od Agencije naplatu a 1 /aiie.iftRti namirena. U tom ce

,amrapi::::r:":2ako.lm.u^^^^^^
S“^.a -- P-rte' B; terarn,k 0VS Zad"n'“ U Sk,adU 6
odredbom Clanka 50, stavak2. Zakona o javnom biljeinistvu. //

Mjesto t datum izdavanja: 
Split, 08.11.2024.

; Uu?:s; r rSe rrar.r,iS,"ak:h ima, » dlnaa., r^eb-, .bez uvefianjaa. 
* Upisatl stopu zatezne kamate.



Obrazac zaduznice - sfranfca 2.

Jamac

OIB. 98531909497 *CMn«;TDAJESUGLASNOST Mleaa6enM3c6«hra^™.“

sWadu s mojorn Iziavom ^ potpi^aiwia platea

Mjesto i datum izdavania.

Split, 08.11-2024.

Jamac platac: Tvrtka ill skracena 
SjediSte/rrneato i adresa.

OIB:

tvrtka/naziv/ime I prezlme;

daje suglasnost

Mjesto i datum izdavanja;

banaka te da se novae a tih -a£una, u

Jamac p.atac: Tvmta » akmiana ^rtka/nazivnme i praalma;

Sjedi^a/mlesto i adresa.

OIB:
daje suglasnost

tod barraka te da se rrovac s tih mduna. u

Potpls iamca platea:

Mjesto I datum izdavanja:

.1..



C'

Obrazac zaduznica - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biljeznik 
Tihana Majic 

Podstrana, Gospe u Siti 18

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobiljeinifkim ispravama, a po svom sadrzaju propislma o sadrzaju ovrSnog 
javnobiljeiniCkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava iraa 
snagu ovrSnog javnobiljeiniSkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeinicfka nagrada zaradunata po fl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi Javnih biljeinika u 
ovrSnom postupku u iznosu od 60,00 euruvedana zaPDVu iznosu od 15,00 eur.

Podstrana, 08.11.2024.

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA, Split, 08.11.2024. na potvrdu.

ALBINA KOHOUT, OIB 98531909497, PODSTRANA-GRBAVAC, ULICA MILE GOJSALIC!: 
51, diju sam istovjemost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 118382192 PU Splitsko-dalmatinska, 
kao jamac platac

Ja, javni biljeznik Tihana Majic, Podstrana, Gospe u Siti 18, potvrdujem da su stranke:

REPLY-TOOL d.o.o., MBS 060398989, OIB 48928703359, Podstrana (Opcina Podstrana), MILE 
GOJSALiC 51, zastupano po clanu uprave-direktoru OTOKAR KOHOUT, OIB 22576265566, 
PODSTRANA-GRBAVAC, ULICA MILE GOJSALIC 51, ciju sam istoyjeinost utvrdila uvidom u 
osobnu iskaznicu br. 118178033 PU Splitsko-dalmatinska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom 
u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duinik.

Javni biljeznik 
Tihana Majic

Poslovni broj: OV-3808/2024



Obrazac zaduinice - stranica *.
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ObrazBC bjanko zaduinice - strenica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Do 150.000.00 EUR (slovima: stopedesettisuda aura)

Outnik;iZ> Tvrtka ili skradena tvrtka/nazrv/ime I pre2lme: REPLY-TOOL d.o.o. 

SjediSte/mjesto i adresa: Podstrana (Opdlna Podstrana), Mile Gojsalid 51

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplata tra2bine u iznosu od ^ __________________________

N0000134684299

OIB 48928703359

EUR (slovima:

zateznom kamatom na taj iznos koja tede od <4,_
___________________  eura)
_do dana isplate po stop! 

_zaplijene svi njegovi raduni
83
od
kod banaka fe da se novdana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadilanom u ovoj ispravi, izravno s raduna isplate^ 
vjerovnlku(S) Tvrtka ill skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebadka banka d d.

SJediSte/mJesto I adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jeladida 10 OIB 92963223473

Ova Isprava izdaje se u jednom primjerku i ima udinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu i prenosi na 
ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine I podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: 
Agencija) s udindma dostave sudskog rjeienja o ovrsi, dostavija vjerovnik u izvomlku izravno, preporudenom poStanskom 
poSiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ill preko javnoga bilJeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnIce zapljenjuje se 
traZbina po radunu I prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada Je isprava dostavijena AgendJI, ako 
Agendja u tom roku no zapriml drukdiju odiuku suda.
Na ovoj bjanko zaduZnId III u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad I duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu 
preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju t obliku Ista s izjavom 
duZnika
Vjerovnik moze svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge 
osobe, koje u tom siudaju stjedu prava koja je po toj ispravi Imao vjerovnik
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom Izboru zahtijevati na nadin propisan OvrSnim 
zakonom. od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traZbina nije u djelosti namirena U tom 
6e siudaju Agencija naznaditi na toj bjanko zaduznici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vjerovnik u 
djelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija de obavijestit o tome duZnika iii jamca platca i na njegov 
mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrSne isprave na temelju koje se moze traziti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na 
drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica Istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traZbine koji je manji ili 
jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vjerovniku. 
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde/izda tzvomik ove bjanko zaduZnice 
sukladno odredbi danka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu

Mjesto i datum izdavanja:

Spitt 27.03.2024,

Potph inika:

Napomefia: linos traibino upisuje se brojkom I rijeOims. OstaH brqevi I datumi upisiqu se same brojkom. Rodeno Ime I datum rodenja se na upituju Prazna mjasta u 
tekstu n^e polrebno popunitl ertama, osim ako se nalaze unutar rabanfee

' Moze SB upisall do 1.000,00 EUR, do ZOOO.OO EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 76.000,00 EUR <N do 150.000,00 EUR 
* Zatezne kamate mogu ledi najran^ cd dare izdavanja ove zaduintcs

n^i^oPWje1TOvnki * popon,8v8 du4nl,c: Podatke pod 3. popur^ava vjerovnik, a podsike pod 6. mo2a popunitl duSnik prigodom lzdavar<s ove zaduinice, a mote



Obrazac bjanko zaduinice - stranica 2.

jamac platac:

Tvrtka ili skra6ena tvrtka/naziv/ime i prezlme: Albina Kohout 
Sjed(§te/mjesto/adresai Podstrana-Grbavac, Mile Gojsaiid 51 

01B; 98531909497
DAJE SUGLASNOST

Mjesto i datum izdavanja: 

Split, 27 03.2024.

Potpb jamca platca

Jamac platac:

Tvrtka iii skradena tvrtka/naziv/ime i prezime; 

Sjediste/mjesto/adresa:

OIB:
DAJE SUGLASNOST

dase radl naplate.ra.bina vierovniKa iaova biankozadaink»svi rn<^ radj^^^badakaJ^novdanasredsWas
tih raduna, u skladu s mojom izjavom

Mjesto 1 datum izdavanja;

sadrianom u ovoj bjanko zaduinka. izravno s raduna teplate vjerovnlku.

Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezkne:
I-

SjediSte/mjesto/adresa;

OIB:
t)AJE SUGLASNOST

Mjesto i datum izdavanja:
Potpis jamca platca:

Svopodetkenaovoj afrwitw popuf^waJamacpMac



Obrazac bjanko zaduznice - stronica 3

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biljeznik 

Ante Susko 
Split, Josipa Jovica 7

C

Poslovni broj: OV-3424/2024

Ja, Javni biljeznik Ante Susko, Split, Josipa Jovica 7, potvrdujem da su stranke:

REPLY-TOOL d.o.o., MBS 060398989, OBB 48928703359, Podstrana, MILE GOJSALK!: 51, 
zastupano po direktoru OTOKAR KOHOUT, OIB 22576265566, PODSTRANA-GRBAVAC,
Ulica Mile Gojsalic 51, 5iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118178033 PU 
SPLITSKO - DALMATINSKA, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski register 
elektronickim putem na danasnji dan, kao duznik,

ALBINA KOHOUT, OIB 98531909497, PODSTRANA-GRBAVAC, Ulica Mile Gojsalic 51, ciju 
sam istovjetnost utvrdio uvidom u putovnicu br. 317528009 PU/SPLIT, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu; Bjanko zaduinica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privamu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara 
propisima o Javnobilje2nickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovrsnog 
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proCitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima 
snagu ovrsnog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njlh i da to odgovara njihovoj volji.

Izvomik izdan stranci, preslika zadriana u arhivi javnog biljeznika.

Javnobiljeznicka nagrada zarafunata po 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u 
ovrsnom postupku u iznosu od 66,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Split, 27.03.2024.

^RmONKi 
BOKZlC .
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BJANKO ZADUZNICA N0000134684299

Do(1> 150 000,00 EUR (sipvima; stopedesettisu6aaura)

Duznik;121 Tvrtt<a Hi skradena tvrtka/nazrv/ime I prezime: REPLY-TOOL d.o.o. 

SjediSte/mjesto i adresa: Podstrana (Opdina Podstrana), Mile Gojsalid 51 OIB 48928703359

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traibine u iznosu od <3> .EUR (slovima:

sa
od

zateznom kamatom na taj iznoa koja te6e od
___________________  eura)
_do dana ispiate po stopi 

.zaplijene svi njegovi raCuri
kod banaka te da se novCana sredstva s tih raeuna, u skladu $ izjavom sadrianom u ovoj ispravi, izravno s raduna ispiate^ 
vJerovniku(5>:Tvrtka Hi skradena tvrtka/naziv/lme i prezime: Zagrebadka banka d.d.

SjediSte/mjesto i adresa; Zagreb. Trg bana Josipa Jeladida 10 OIB 92963223473

Ova isprava tzdaje se u jednom prlmjerku i ima udinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tra2bina po radunu i prenosi na 
ovTtiovoditelJa.
Ovu bjanko zaduZnIcu s naknadno upisanim iznosom traSbIne i podacima o vjerovniku Flnancijsko] agenciji (u daijnjem tekstu: 
Agencija) s udindma dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavija vjerovnik u Izvomlku izravno, preporudenom poStanskom 
podiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ill preko javnoga blljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnIce zapljenjuje se 
traibina po radunu i prenosi se na vjerovnfka po proteku roka od 60 dana od dana kada je Isprava dostavijena Agendji, ako 
Agencija u tom roku ne zaprimi drukdiju odiuku suda.
Na ovoj bjanko zadu2nld Hi u dodatnim ispravama uz nju, fstodobno kad i du2nik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu 
preuzeti I druge osobe u svojstvu jamaca plataca, I to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadr2aju i obliku ista s izjavom 
duznika.
Vjerovnik mo2e svoja prava iz ove bjanko zaduinice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge 
osobe, koje u tom sludaju stjedu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduinice I dodatnib isprava uz nju vjerovnik moie po svom izboru zahtijevati na nadin propisan OvrSnim 
zakonom, od Agencije naplatu svoje traibine od duznika ill jamaca plataca, ili i od duinika i jamaca plataca 
Vjerovnik moie od Agencije zahtijevati da mu vratl ovu bjanko zaduinicu ako njegova traibina nije u cijelosti namirena. U tom 
6e sludaju Agencija naznaditi na toj bjanko zaduznici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vjerovnik u 
cijelosti namirio svoju traibinu prema ovoj bjanko zaduinici Agencija de obavijestit o tome duznika ili jamca platca i na njegov 
mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovrSne isprave na temelju koje se moie traiiti ovrha protiv duinika ifi jamaca plataca na 
drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduinica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traibine koji je manji ili 
jednak onome za koji mu je duznik dao sugtasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vjerovniku. 
Duinik odnosno jamac platacje suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde/izda izvomik ove bjanko zaduinice 
sukladno odredbi dianka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeiniStvu.

Mjesto i datum izdavanja:<fl>

Split, 27.03.2024.

Potpi&rqlianika

NapomwiK lzno« traibine upisuja se brojkom I rlfeCima. OstaH brojevl I datum! upiscju ae i«mo brojkom. Rodeno ime I datum rodenja sa na jplsuju. Prszna mjasta u 
lakstu ni)a potrabno popuniti oitama, osim ako se nalaze LSHjtar redanice

’ Moze se upisali: do 1.000,00 EUR. do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 76.000,00 EUR Ml do 150,000,00 BUR 
* Zaiezne kamata mogu teOi raj ran od dana izdavanja ova zaduinice

n^n{^roPU,erovniki 6' P°pun‘avB au4nlk; podaV^ pod 3‘ Werovnik, a podatke pod 5. moie popuniti duinik pdgodom tzdavar^a ova zaduinica. a moie
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Jamac platac:

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezlme: Albina Kohout 

SJediSte/miesto/adresa; Podstrana-Grbavac, Mile Gojsalid 51 

OIB:98531909497

DAJE SU6LASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svl moji raCuni kod banaka te da se novdana sredslva s 
tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduinid, Izravno s raduna isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja; 

Split. 27.03.2024.

Potpis jamM platca:

Jamac ptatac:

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezlme:

SjediSte/mjesto/adresa;

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novdana sredstva s 
tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduinid, izravno s raduna isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpte jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezirne: 
SjediSte/mjesto/adresa: 1

OIB;

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novdana sredstva s 
tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrtanom u ovoj bjanko zaduinid, Izravno s raduna isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis Jamca platca:

Napcnane:
Sve podatke na ovoj stranto popta‘4ava platac
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biijeznik 

Ante Susko 
Split, Josipa Jovica 7

Poslovni broj: OV-3424/2024

Ja, javni biijeznik Ante SuSko, Split, Josipa Jovica 7, potvrdujem da su stranke:

REPLY-TOOL d.o.o., MBS 060398989, OIB 48928703359, Podstrana, MILE GOJSALiC 51, 
zastupano po direktoru OTOKAR KOHOUT, OIB 22576265566, PODSTRANA-GRBAVAC,
Ulica Mile Gojsalic 51, ciju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118178033 PU 
SPLITSKO - DALMATINSKA , ovlasteuje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar 
elektronickim putem na danasnji dan, kao duznik,

ALBINA KOHOUT, OIB 98531909497, PODSTRANA-GRBAVAC, Ulica Mile Gojsalic 51, ciju 
sam istovjetnost utvrdio uvidom u putovnicu br. 317528009 PU/SPLIT, kao Jamac platac

podnijele prednju privalnu ispravu: Bjanko zaduznica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobiljeinickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovr^nog 
javnobiljeznickog akta.

Sudionidma pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena prlvatna isprava ima 
snagu ovrgnog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Izvomik izdan slranci, preslika zadriana u arhivi javnogbiljeznika.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po Cl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u 
ovrsnom postupku u iznosu od 66,00 eur uveCana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Split. 27.03.2024.

bilj
e Sii.s

SOKZid
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